88 Ladan Osman

Szomaliai sziiletésii amerikai kéltond, filmrendezd, tandr. Leggyakrabban visz-
szatérd témdi sziiléhazdja és muszlim szarmazdsa. Részt vett, illetve publikalt
Amerika legnivdsabb irodalmi forumain és magazinjaiban, 2014-ben megkapta
a Legjobb elsé Konyvért jaro Sillerman Dijat, a ,Konyhalako Testamentuma”
cimd munkdjdeért.

~A NONEK KI EGY
VANDORMADARBA
SZERELMES”

En Csénakfarki Csiroge

itt dllok elétted, mint észak szerencsétlenje,
bar szinem van olyan, mint a pdvaé,

s6t teljes napban még szebb is mint azé.

A szerelmi vers, mit adni akartam elveszett.
Helyette inkdbb eskiimet adom neked.
Atkozédom, mint aki idegen nyelven beszél.
Ahelyett, hogy elmegyek azt mondom, biintetek.
A csirke megfeleld szava

még a tojasban van, csér és egy kis repedés.

Véred forrén zubog
Billentydid pantja szabad dramldst enged szived szobdiba.

Ez az amiért a kis puszik nem elegenddek?

Séhajod forré fazékba 6mlé viz hangja.



Almodjuk Gijra a kozos dlmot, mondom s mosolyod
livegszilankja vorosen izzik at a félhomalyon.

Els6 fogam darabokra hullé oszlop, dlmodom,

s te a blin romba délt varosa vagy.

Ahelyett, hogy menj azt mondod rombolj a féldig.
A szerencsétlenség vagy maga.

Akkor fessiik at az 6ceant!

Bemartjuk ecseteinket s a vaszon kiveszi keziinkbél a képet.

Most te vagy a Csénakfarkd Csirdge, az észak madara
Az (it pordbél figyelemért kidltozva
s én vagyok szivednek legszebb szobdja.

Dettre Gabor forditasai
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